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On the prophylaxis measures
of the new type Coronavirus infection
(CovID-19)

According to the provisions of the Decision of the National Extraordirлary Public Health
Commission no. 1 of FеЬruаrу 2, 2020, regarding the epidemiological situation of the new type
Coronavirus infection, of the decision of the World Health Organization to declare а public health
emergency of international interest, the Оrdеr of the Minister of Health, Labor and Social Protection
no. 81 of 24.01 ,2020 regarding the measures of prevention and control of the new type Coronavirus
infection (COVID-l9), the Order of the Minister of Education, Culture and Research по. 174 of
25.02.20202 regarding the epidemiological prophylaxis of influenza, auJte respiratory infections and
the new type Coronavirus infection (2019-пСоV) in educational institutions, the directive of the

Ministry of Education, Culture and Research no. 03 / 1-09 l 1044 of 19.02.2020, in order to ensure the

health and life safety of the beneficiaries of studies and of the University employees,

ORDER:

1. То ensure periodic information of students, doctoral students and resident-doctors on the
prevention measures, clinical manifestations and еаrlу diagnosis of the new type Coronavirus
infection(COVID-l9)accordingtoAnnexno.1tothisorder,withtherecommendationofdetention
at home in case of manifestation of symptoms of respiratory disorders and immediate address to
the family doctor. Persons in charge: deans of falculties and heads of teaching subdivisions.

2. То prohibit the conducting ofjob activities of the university staff who have symptoms of influenza
оr acute respiratory infections, with the recommendation of being detained at home in case of
manifestation of symptoms (cough, fever) and immediate address to the family'doctor.

3. То restrict the movement abroad of the country in the areas affected Ьу the new type Coronavirus
infection (COVID-19) of the university staff and of the students assuming full responsibility Ьу the
persons who move оп their own initiative.

4. Recommend to people who have traveled abroad at return to self-monitor the health status for а
period of 14 days, and at the onset of the clinical symptoms of acute respiratory infection to contact
the family doctor.

5. То ensure the cleaning of the study rooms at the university departments Ьу ventilating the rооms,
processing the surfaces with disirrlёctant substances, as well as observing the study schedule and

the working regime. Persons in charge: heads оf departments and university subdivisions.
6. То ensure the emergency purchase of disinfectants for hands and surfaces, as well as liquid soap

and disposable paper towels, according to the requirements established for complying with the

sanitary-epidemic rules for the prevention оf infection with the new type Coronavirus infection
(COVID_19). In сhаrgе: Victoria Cravet, Yiсе-Rесtоr for Economic-Financial Activity; Snejana
Balan, Head of Purchase and Marketing Department.

7. То ensure the endowment of the academic buildings, of the university clinics and of the hostels
with disinfectants for hands, as well as with liquid soap and рареr towels for single use at the

entrances of buildings and sanitary blocks. In сhаrgе: Valentina Spac, Head of Assests
Administration Department; buildings and hostels administrators).



8. То ensure the arrangement of isolation wards for students in hostels no. 13 and 17 in case of
оссштепсе of cases of infection with the new type Coronavirus infection (COVID-19) and limit the

contact with the suspect / sick person. In charge: М. Abras, Vice-Rector for Social Activity; V.
Schiopu, Head of the Student Саmрus; А. Garbuz, senior methodist, Clinical Activity Management
Сепtеr.

9. То ensure the monitoring of the foreign students who соmе to study atthe University andtheir
temporary acconrmodation, for а period of 14 days, in the spaces of hostel по. |7, isolated from the

other students. In charge: V. Schiopu, Head of the Student Campus; А. Garbuz, senior methodist,
Clinical Activity Management Center; hostels administrators.

10. То inform the Bureau of Migration and Asylum of the Ministry of Intemal Affairs regarding the

measures of prevention of the new type Coronavirus infection (COVID -19) undertaken within the

institution and the need to extend the term of documentation of foreign citizens coming to university
studies. In charge: I. Cemorlan, Head of Recruitment and Documentation of Foreign Citizens
Department.

1 1. То ensure the triage and the provision of the necessary medical assistance to the suspects / patients
among the students and employees of the University (as the case mау Ье). In charge: Angela
Tomacinschi, Head physician of PHI University Clinic of Primary Medicql Care of Nicolae
Теstеmitапи SUMPh; Lilia Lupu, Head of the Students/Residents Health Unit of Nicolae
Теstеmitапи SUMPЦ Gh. Curocichin, Head of Family Medicine Department.

12. То ensure the provision of methodological consultative aid to healthcare institutions on the
principles of the provision of medical assistance, the measures of prevention and response to the

new type Coronavirus infection (COVID-l9) Ьу the specialized doctors, employees of the

University. In charge: V. Revenco, Vice-Rector for Clinical Activity and Residence; Sergiu
Pisarenco, Clinical Activity Management Center.

13. То епsurе the intensification of the wet scrubbing regime of surfaces, handles and doors at least 2
times а day and as necessary, with authorized disinfectant solutions, as well as frequent ventilation
of the rooms (in charge: Valentina Spac, Head of Assests Management Department; academic
building, university clinics and hostels) and monitoring of the соrrесt and periodic саrrуiпg out of
the activities mentioned Ьу А. Garbuz, senior methodist, Clinical Activity Management Center.

14. То ensure hygienic conditions and healthy nutrition of students and employees in university
canteens and buffets, а menu rich in fruits and vegetables. In charge: Rodica Iachim, Head of the

University Food Complex.
15. То ensure permanent monitoring and immediate information of the University Rector about the

оссurrепсе of cases of infection with the new type Coronavirus infection (COVID -19). In charge:

А. Garbuz, senior methodist, Clinical Activity Management Center.
16. То ensure the dissemination of the present order within the university community with the

mentioning in the minutes and to inform the staff in the meetings organized in strbdivisions, against
signature. In charge: Silvia Ciubrei, Head of Communication and Public Relations DePartment,
deans of faculties, heads of university subdivisions.

17. Control of the execution of this оrdеr is assigned to Mr. Valeriu Revenco, Vice-Rector for Clinical
Activity and Residency.

Rector,
PhD, MD, Professor

coordinated
V. Revenco
V. Cravet
Т. Novac

& сzSqл Emil Ceban



Аппех по 1

1. Severe acute respiratory inlЪction (SARI) in а person with а history of fever, cough requiring
hospitalization, and no other etiology of the disease, which fully explains the clinical
manifestations (consideration will Ье given to the possibility of atypical manifestation of the
disease at patients with immunodeficiency);

Дпd апу of the followiпg сirсumstапсеs:
а. travel history or pefson who has lived in Wuhan, Hubei Рrочiпсе China for the last
14 days until the onset of symptoms; оr

Ь. the disease occurred in а rnedical worker who provided medical assistance / саrе to
patients with severe acute respiratory infections, disregaTding рlасе of residence or
travel history.

2. The person who develops an unusual or unexpected clinical picture, especially with а sudden
unfavorable evolution despite the appropriate treatment, not taking into aocount the рlасе of
residence or travel history, even if another etiology of the disease fully explaining the clinical
manifestations has Ьееп identifi ed.

3. 3. А person with acute respiratory disease of апу severity who, during the'14 days until the
onset of the disease, had апу of the following exposures:

а. close contact with а confirmed case of infection with the new type Coronavirus infection
(COVrD -l9); оr

Ь. being in а medical unit in а country where infections with the пеw type Coronavirus infection
(COVID -19) associated with the provision of healthcare have been reported; or,

с. visiting or performing work on а live animal market in Wuhan, China.


